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The goal of the paper is to stimulate discussion about literary antisemitism in modern
Slovak literature exemplified by one of its most notable writers, Frantisek Svantner
(1912 -1950). In line with the research trends in the Czech and German contexts, it
draws attention to interconnections between literature and other discourses at that
time, and the ambivalent nature of depicting Jews in literature, where negative ste-
reotypes are combined with seemingly positive ones (literary ,,allosemitism*). The
analysis of two selected novels and one novella reveals a modernized stereotype of
the ,,Jewish usurer*, which was present in Slovak literature from the early 19 century.
Under the influence of the rasist discourse the usurer stereotype was transformed into
the parasite stereotype using the symbol of blood as the central metaphor. In the novel
Nevesta hol'/ The Bride of the Ridge Svantner suggests the variant of vampirism, which
is further developed in the novel Zivot bez konca / Life without an End in the sense of
yracialimpregnation‘, i.e. infection and contagion. In the novella Sedliak / The Peasant
thematizing his personal experience with persecution of Jews during the World War
II, the ambivalent nature of literary antisemitism is refferred to by questioning the
victim status of the literary character, who he again portrayed by conforming to the
parasite stereotype.
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roblematika zobrazovania Zidov v slovenskej literatire nebola v minulosti

predmetom systematického literarnohistorického vyskumu.! KedZze literar-

ny obraz Zidov bol zvié$a negativny, predpokladalo sa, viac-menej intui-
tivne alen zriedka explicitne, ze v dielach autorov ako Svetozar Hurban Vajansky
(1847 -1916) ¢i Martin Razus (1888 -1937) ide o prejavy literarneho antisemitiz-
mu. Chybajuca diskusia o fenoméne antisemitizmu v spolo¢enskych a humanit-
nych vedach pred rokom 1989 (a vlastne este dlho po iom) znemoziiovala - spolu
s ,baznou“ pred zvac¢sa kanonizovanymi autormi - kriticku analyzu relevantnych
literarnych diel aj v pripadoch, ked jestvujuce interpretacie evidovali aspekty
negativneho zobrazovania zidovskych postav. Fakt prislusnosti danych autorov
do kanonu narodnej literatury a neexistujuca tradicia vyskumu literarneho anti-
semitizmu vSak nepredstavuju slovenské Specifikum, ako to potvrdzuje pohlad do
Ceského prostredia, kde sa zasadnejsia diskusia o fenoméne literarneho antise-
mitizmu v Ceskej literature 19. a zaciatku 20. storocia rozprudila tiez az v uplynu-
lych rokoch, pricom vedecku obec do velkej miery polarizovala.? Ako to uz byva,
kontroverzia zatladila do uzadia prave inovativne prispevky, usilujuce o preciz-
nejsie pouzivanie analytickych kategorii. V kontexte debaty o Janovi Nerudovi
(1834 -1891) sa to tyka predovsetkym $tudie Mareka Nekulu, ktory skima preja-
vy literarneho antisemitizmu metédaminového historizmu - Nerudovo literarne
dielo interpretuje v kontexte $irsieho dobového diskurzu, ktory na dielo nielen
vplyva, ale je nim zaroven aj spoluvytvarany.® Tento pristup rozvinuli v roku 2017
Lukas Borovicka a Vit Strobach v $tudii o antisemitskych reprezentaciach v diele
Frantiska Sokola-Ttmu (1855-1925), v ktorej odmietaju redukovat (literarny) an-
tisemitizmus na negativny obraz Zida a analyzuju ho v rozli¢nych diskurzivnych
kontextoch, vychodiskovo odkazujuc na nazorovu poziciu ¢eského literarneho
teoretika a badatela v oblasti zidovskych $tudii Jitiho Holého.*

Literarny antisemitizmus alebo alosemitizmus?
L. Borovicka a V. Strobach sa odvolavaju medzi inymi pristupmi aj na koncepciu
literarnej historicky Mony Korte, ktora odmieta Siroky pojem literarneho anti-
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semitizmu na ukor autondmneho literarneho diela. Podla nej ,,antisemitsky

1 Jeprizna¢né, Ze prva tematicka monografia bola publikovana iba pred niekol’kymi rokmi. JAKUBIK,
Henrich: My & Oni. Fenomén Zidovstva v slovenskej literatiire 19. a zaciatku 20. storocia. Banska Bystrica :
Univerzita Mateja Bela, 2012.

2 FRANKL, Michal - TOMAN, Jindfich (eds.): Jan Neruda a Zidé. Texty a kontexty. Praha : Akropolis,
2012; HAMAN, Ales: T#i stdlice moderni éeské prozy: Neruda, Capek, Kundera. Praha : Karolinum, 2014,
s.159-162; MARES, Jan - RANDAK, Jan: Nenavist neni fe$eni - Jan Neruda, antisemitismus a Zidé. In:
Ceskd literatura, ro¢. 51,2013, ¢.5,5. 769 - 782.

3 NEKULA, Marek: Obraz Zid{ v Nerudovych Povidkdch malostranskych a protizidovsky diskurz. In:
Frankl - Toman, c.d.,s. 72.

4 BOROVICKA, Luka$ - STROBACH, Vit: Jak na (literarni) antisemitismus? Modelova studie: antise-
mitské reprezentace u Franti$ka Sokola-Tamy. In: Déjiny - teorie - kritika, ro¢. 12,2017,¢.1,s. 43 -77.
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nout ve hte poetické reflexe, nebo je alesponi nechat oteviené“.? L. Borovicka
a V. Strobach sa vzhladom na predmet svojho vyskumu nestotoziuju s primatom
estetickej funkcie literarneho textu, kedZze td bola u autorov typu F. Sokola-Tumu
podriadend inym funkciam ,,v ramci sméfovani k urcité mobilizaci ctenarstva
v duchu (zde antisemitské) ideologie“.6 Tento problém je v$ak pre pojem literar-
neho antisemitizmu zasadny, pretoze jednotlivé ,,modelové“ studie presahuje.
Formuloval ho uz Martin Gubser vo svojom ¢asto citovanom zozname ,,indikato-
rov“literdarneho antisemitizmu.” Jednym z nich je chybajuca deliaca ¢iara medzi
literarnymi tendenciami, ktoré antisemitizmus ,,odhaluju® (Aufzeigen) a tymi,
ktoré ho naopak ,,vykazuju“ (Aufweisen).8 Skutoéna vyzva literarneho antisemi-
tizmu tak nespoc¢iva vo vyklade pamfletov skryvajucich sa za ideologické fikcie,
pre ktoré je poetika druhorada, ale spaja sa predovsetkym s interpretaciou es-
teticky naro¢nych a mnohovrstevnych textov.

Specificka problematika vyskumu literdrneho antisemitizmu sa
prejavuje najma v dielach, ktoré vznikli po druhej svetovej vojne, teda s vedomim
o holokauste. Prave tie sa dostali v uplynulych dvoch desatrociach do popredia
vyskumu nemeckého literarneho antisemitizmu. Nejde vnich uzlen o spomenuté
statické Gubserove ,indikatory* literarneho antisemitizmu, ale o dynamické pro-
cesy a charakter produkcie odlisnosti (othering). Literarny text nie je antisemit-
sky hned, ako signalizuje isty odstup, ale az potom, ked projektuje bytostnu roz-
dielnost: ,Zrkadlové obrazy vlastnych stereotypov sa projektuju bud ako obrazy
cudzieho (odstup) alebo odlisného (rozdielnost). Blizkost v optimalnom pripade
obrazy cudzieho rozpusti, resp. zbavi ich hrozby. Ide o typicky narativny vzorec
interkulturnej literatury. Naproti tomu, ak maja obrazy druhého trvalo sluzit pro-
dukcii vlastnej identity, ako v pripade nacionalneho antisemitizmu, blizkost vedie
k ohrozeniu a produkuje elimina¢né fantazie.®

Najnovsi vyskum nemeckého literarneho antisemitizmu kladie doraz
nielen na nevyrovnanost tendencii odhalovania a vykazovania protizidovskych
obrazov a sémantik, respektive na dynamickost produkcie odlisnosti, ale najma
na premenlivost a virtualnu povahu protizidovskych literarnych stereotypov a sti-
giem. Tento jav uzko suvisi s istou komplementarnostou, ale aj napatim medzi
antisemitizmom a (¢asto povrchnym) filosemitizmom, ktorym sa z pochopitel-
nych pri¢in vyznacovala nielen nemecka literatura po roku 194s§. Britsky sociolog
Zygmunt Bauman (1925-2017) na oznacenie tychto suvislosti odporuca pouzivat
pojem alosemitizmus, povodne sformulovany polskym literarnym kritikom Ar-
turom Sandauerom (1913 - 1989), definovany ako ,,prax vy¢lefiovania Zidov ako

5 Cit. podlatamze, s. 49.

6 Tamze,s.49-50.

7 GUBSER, Martin: Literarischer Antisemitismus. Untersuchungen zu Gustav Freytag und anderen biirger-
lichen Schriftstellern des 19. Jahrhunderts. Gottingen : Wallstein, 1998.

8 Ide otaké priznaky ako vyhroteny ¢ierno-biely konflikt medzi ,my“ a ,,oni“ a stigmatizovanie literdrnych
postdv pomocou viacuroviiovo poriatych stereotypov (telesnych -, zidovsky nos“; jazykovych - ,,zidovska“
red, tzv. mauslovanie; socidlno-ekonomickych - ,,zZidovsky uzernik"; ideologickych - ,,zidobol$evik“
apod.). Blizsie Gubser, c.d.,s. 309 - 310.

9 BOGDAL, Klaus-Michael: Literarischer Antisemitismus nach Auschwitz. Perspektiven der Forschung.
In: BOGDAL, Klaus-Michael - HOLZ, Klaus - LORENZ, Matthias N. (eds.): Literarischer Antisemitismus
nach Auschwitz. Stuttgart : J. B. Metzler, 2007, s. 8.
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mitizme paradoxne zahrna aj filosemitizmus. Novsi literarnohistoricky vyskum
odmieta pouzivat pojem alosemitizmu izolovane, pretoze literarne obrazy a ste-
reotypy sa nemenia zo diia na den spolu so zmenou politickych pomerov. Alose-
mitizmus ma preto vyjadrovat prave paradox, Ze zdanlivo nové zobrazovanie Zi-
dov (najma v nemeckej literature po roku 1945) v skuto¢nosti ¢asto len prekryvalo
staré stereotypy, pre ktoré sa v minulych desatrociach pouzivalo pomenovanie
literarny antisemitizmus. Analyza tychto nezriedka rafinovanych syntéz literar-
nych motivov a obrazov antisemitizmu a filosemitizmu si vyzaduje novy pristup,
ktory nemecka literarna historicka Nike Thurn nazvala v roku 2015 ,,vyskumom
literarneho alosemitizmu‘“.1* Hoci tento novy pojem este nie je vieobecne akcep-
tovany, v predloZenej studii sa nim in$pirujem.

Transformacia stereotypu ,,zidovského uzernika“

Uvedené aspekty literarneho antisemitizmu je mozné sledovat na priklade ste-
reotypu ,zidovského uzernika“ ¢i,,zidovského krémara“, ktory charakterizoval
modernu slovensku literaturu od 19. storo¢ia az do druhej polovice 20. storocia.
Vo svojom vyskume vychadzam z pristupov nového historizmu, ktory ,,progra-
mové sleduje textova vldkna vedouci do textu a z textu ven®, aby rekonstruoval
ytexturdité kultury“.12 Na tomto zaklade sa sustredujem na nejednoznaény pro-
ces produkcie stereotypu ,,zidovského uzernika“, na eroziu jeho ,,konvencénosti®
vplyvom rasistického diskurzu siriaceho sa na prelome 19. a 20. storocia, resp.
jeho alosemitské ,,prekddovanie“13 bezprostredne po skonéeni druhej svetovej
vojny v diele Franti$ka Svantnera (1912 - 1950).

Korene stereotypu ,zidovského uzernika“ siahaji hlboko do eurdpskej
literarnej historie, prinajmensom k postave Shylocka z dramy Kupec bendtsky
(1605) Williama Shakespeara (1564 - 1616). Postava nemilosrdného kupca Shy-
locka tvorijeden z ,metanarativov literarneho antisemitizmu“.** Shylock byval
znazornovany s nozom v ruke, ¢o odkazovalo na jeho udajné uzernicke praktiky,
ktoré napokon stroskotaju, pretoZe nedokaze namiesto urokov odrezat svojmu
dlznikovi Antoniovi ,funt masa“ bez toho, aby prelial kvapku krvi. Shylock tym
anticipoval neskorsie antisemitské varianty stereotypu ,,zidovského uzernika“,
najmd stereotypy ,,zidovského parazita“ ¢i ,upira“, alebo dokonca ,,hniezda zi-
dovskej infekcie a bacilov“. V postave Shylocka ,,sa spdja star$i strach zo Zida ako
vraha Krista, ktory vraj obrezava a pacha ritualne vrazdy, s novsim strachom zo
Zida, ktory vraj prenika do vnttraj$ka (...) s obavami, e zidovsky lekdr ma zvlastny
anebezpeény pristup dovnutra tela“.’s Pojmy ,,parazit® a ,,cudzopasnik“, vktorych

10 BAUMAN, Zygmunt: Allosemitism: Premodern, Modern, Postmodern. In: CHEYETTE, Bryan - MAR-
CUS, Laura (eds.): Modernity, Culture, and , The Jew". Stanford : Stanford University Press, 1998, s. 143.
11 THURN, Nike: ,,Falsche Juden“. Performative Identititen in der deutschsprachigen Literatur von Lessing
bis Walser. Gottingen : Wallstein, 2015, s. 65.

12 Nekula,c.d.,s. 72.

13 Thurn,c.d.,s.61.

14 KORTE, Mona: Judaeus ex machina und ,jiidisches perpetuum mobile‘. Technik oder Demontage
eines Literarischen Antisemitismus? In: Bogdal - Holz - Lorenz, c. d., s. 63.

15 ADELMAN, Janet: Blood Relations: Christian and Jew in The Merchant of Venice. Chicago : University
of Chicago Press, 2008, s. 122.
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ky nacistického antisemitizmu,¢ sa veurdpskych jazykoch zacali Sirit v 16. storo¢i,
teda v tom istom obdobi, v ktorom zil a tvoril Shakespeare. Po¢nuc 18. storo¢im
ich zacali pouzivat ranni socialisti, predovSetkym francuzski, na oznacenie ,,vyko-
ristovania“ produktivnej prace. V 19. storo¢i dochadza kich etnizécii, ked najma
vnemeckej jazykovej oblasti maju vyjadrovat protiklad narodnej pospolitosti.t”
V prvej polovici 20. storo¢ia sa oba varianty stereotypu ,zidovského uzernika“
dalej modernizuju do podoby stereotypu ,,zidovského upira“, spajaného s parazi-
tujiicim hmyzom, ako su blchy, vsi a plostice, resp. stereotypu ,,chlipného Zida“
siriaceho infekcie. Médiom ,,zidovského cudzopasnictva“ bola v oboch pripadoch
krv hostitelov, o prostrednictvom analogii s finanénymi tokmi odkazovalo na
povodny stereotyp uzernika.'®

Literarnym manifestom ,,zidovského parazitizmu“ sa stal roman ne-
meckého rasistu Artura Dintera (1876 - 1948) Die Siinde wider das Blut (Hriech
protikrvi, 1918). Jeho literarny pamflet je vyrazom posadnutosti udajnou ,,raso-
vou infekciou® nemeckych zien v ddsledku sexudlnych kontaktov so ,,smilnym
Zidom“, Tento rasisticky stereotyp prekryl starsi, povodne filosemitsky stereotyp
»peknej Zidovky“, ktord mala byt akymsi predvojom svojej pospolitosti na ceste
ku konverzii.'® Opieral sa o tedriu takzvanej rasovej impregnacie, podlaktorej sa
krvnemeckej zeny ,infikuje“ uz po prvom pohlavnom styku so Zidom, takZe jej
potomstvo zostava navZdy ,,nakazené*, hoci by otcom jej dietata uZ nebol Zid,
ale jej ,,rasovy sudruh“.2°

Posun od stereotypu ,,peknej Zidovky*“ k stereotypu ,smilného Zida“
nebol vylu¢ne doménou nemeckého literarneho antisemitizmu. V kontexte slo-
venskej literatiry nachadzame zarodky ,,prekddovania“ stereotypu ,,zidovského
uzernika“ uz v literarnom diele a publicistike Svetozara Hurbana Vajanského,
ktory bol ,,Zidmi“ doslova posadnuty.2* Tradiény stereotyp ,Zidovského uZerni-
ka“ modernizoval Vajansky tym, ze z neho odvodzoval celosvetové sprisahanie
»zidovskej rasy“ proti vsetkym udajne autentickym narodom. Uvedomoval si
paradigmaticku funkciu, ktorta Shakespearov Shylock rozvijal dlhé storocia v pro-
tizidovskych predstavach. Vajanského prechodna pozicia medzi tradi¢nym anti-
judaizmom a modernym antisemitizmom sa vSak prejavovala v tom, ze udajny Zi-
dovsky parazitizmus redukoval na aspekt vampirizmu. V tomto narative cudzopasi
medzindrodné ¢i presnejsie protindrodné Zidovstvo (¢i uz v podobe uzernickych

16 BEIN, Axel: The Jewish Parasite: Notes on the Semantics of the Jewish Problem, with Special Refe-
rence to Germany. In: Leo Baeck Institute Yearbook, ro¢. 1,1964,s. 3 -40.

17 Tamze.

18 SPORRI, Myriam: Reines und gemischtes Blut. Zur Kulturgeschichte der Blutgruppenforschung, 1900 -
1933. Berlin : transcript, 2013, s. 79.

19 KROBB, Florian: Die schone Jiidin. Jiidische Frauengestalten in der deutschsprachigen Erzihlliteratur
vom 17. Jahrhundert bis zum ersten Weltkrieg. Berlin : Philo, 1993.

20 Tedria ,rasovej impregndcie” ma povod v USA, odkial ju prevzal Dinterov nepriznany prameti,
viedensky zidovsky antisemita Otto Weininger. Pozri WEININGER, Otto: Geschlecht und Charakter. Eine
prinzipielle Untersuchung. Wien : Wilhelm Braumuller, 1908, s. 308,568 -569.

21 SZABO, Miloslav: Vajansky antisemita. In: TARANENKOVA, Ivana (ed.): Svetozdr Hurban Vajansky.
Na rozhrani umenia a ideoldgie. Bratislava : Veda, 2018,s.93 -114.
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skych narodoch.?? Vzhladom na tuto konstelaciu Vajansky, na rozdiel od svojho
niekdajsieho mentora Viliama Paulinyho-Totha (1826 - 1877), uz otvorene od-
mieta ,,asimilaciu® Zidov so Slovakmi, ¢o je znakom jeho priklonu k modernému
antisemitizmu. Jeho literarny antisemitizmus v§ak tento posun este nereflektuje,
kedZe napriklad v novele Letiace tiene (1882) stelestiuje nemoznost ,,asimilacie”
po6vodne filosemitsky stereotyp ,,peknej Zidovky“.23

Radikalna odli$nost odpudzuje, ale zaroven pritahuje. Ambivalentnost sa
vymyka modernému disciplinovaniu, ktoré malo Zidov asimilovat alebo vylaéit,
no sucasne ich opriadalo aureolou jedinec¢nosti a akéhosi patriarchalno-existenci-
alneho vzoru ako ,,prezit“, zachovat siidentitu napriek tlakom modernej homoge-
nizacie.?* Filosemitizmus sprevadzal moderny antisemitizmus od zaciatku. Prave
preto sa aj v pripade transformadcie stereotypu ,,zZidovského uZernika“ pontka ako
analyticky nastroj prave pojem alosemitizmu. Jeho vyjadrenim je zdanlivy paradox,
ze ,,Zidia“ v antisemitskom diskurze prevysuju svoje ,,obete* aj vdaka pozitivne
konotovanym vlastnostiam ako ,,rasova“ solidarita, intelekt ¢i ,,obchodny duch®.
Takmer vzorovy priklad takto chapaného alosemitizmu v slovenskej literature
predstavuje roman Martina Razusa Krémdrsky krdl' (1937). Napriek konspirac-
nému sujetu sprisahania ,zidovskych krémarov“ za t¢elom tplného ovladnutia
statnych licencii na predaj alkoholu - a jeho prostrednictvom nezidovského sve-
ta vobec a Slovakov zvlast - autor stvarnuje i pozitivne zidovskeé postavy, aj tie su
v$ak v tomto narative fatalne spriaznené so svojou ,,rasou‘.25

0d vampirizmu k rasovej impregnacii: romany F. Svantnera
Nevesta hél'a Zivot bez konca

Transformdciu stereotypu ,,zidovského uzernika“ na stereotyp ,,zidovského parazi-
ta“ sprevadzalo prekryvanie motivu vampirizmu (teda vysavania krvi) fantazmami
jej zaSpinenia ¢i infekcie. Metafory krvi sa vini celym Svantnerovym dielom?6 a st
pritomné aj v roméne Zivot bez konca (1956). Nov$i vyskum zdodraztuje ,,metafo-
ricky vampirizmus® najma v spojitosti s romanom Nevesta hol (1946).2” Tento vy-
klad vampirizmu je vS§ak mozné doplnit aj o protizidovsky rozmer.?8 Strach z ,,ero-
tického vampirizmu vo vztahu k ,,neveste hol“ Zune rozpravaé Libor na jednom
mieste romanu pretvara na agresivnu projekciu ,,zidovského parazita®, kr¢mara
Weinholda, ktory otravuje krv ludu smradlavou palenkou a ktory je v erotickom

22 SZABO, Miloslav: Od slov k ¢inom. Slovenské ndrodné hnutie a antisemitizmus (1875 - 1922). Brati-
slava : Kalligram, 2014, s. 46 -47.

23 VAJANSKY, Svetozar Hurban: Spisy. Zv. 3. Bratislava : Tatran, 1986,s. 171.

24 SLEZKINE, Yuri: The Jewish Century. Princeton : Princeton University Press, 2004, s. 4 - 39.

25 Jednostranné zddraznovanie Razusovho filosemitizmu zo strany niektorych literarnych historikov
hrubo skresluje ambivalentnti povahu literarneho antisemitizmu ako takého. Pozri napr. GAFRIK, Michal:
Martin Rdzus I1. Osobnost a dielo (1923 - 1937). Bratislava : LIC, 2000, s. 196 - 199.

26 SZABO, Miloslav: Tekuty svet Frantiska Svantnera. Krv a jej symbolizacie. In: SZABO, M.: Boh v of-
sajde. Bratislava : Kalligram, 2004, s. 214 - 228.

27 GOSZCZYNSKA, Joanna: Metaforicky vampirizmus hrdiniek slovenskej medzivojnovej prézy (Hru-
$ovsky, Svantner). In: Slovenskd literatiira, roé. 60,2013, ¢.2,5.101 - 104.

28 TOKARSKA-BAKKIR, Joanna: The Figure of the Bloodsucker in Polish Religious, National and Left-
Wing Discourse, 1945 - 1946: A Study in Historical Anthropology. In: Dapim. Studies on the Holocaust,
ro¢.27,2013,s.75-106.
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chadza zo skazeného mesta, kam sa zjavne uchylil pred rasistickym prenasledo-
vanim: ,,Jeho otec vyzndval MojZisa a on podla mody a najnovsieho kurzu Krista, ale
nemal Cisté svedomie, ako krestania mavaji, lebo iba neddvno bol usiel z mesta ukryt
sa sem do zdvetria.“?° Rozpravaé prezentuje krémarovo zidovstvo ako stigmu (nie
nepodobne jednej z postav z Vajanského Letiacich tieriov, ktory strasil zidovského
krémadra, otca ,,peknej Zidovky“ Rdzy, ,,2e idii Zidov tetovat. (...) Kagdému vypicha-
Jitkrig na celo*).3° V stilade s dobovym rasistickym diskurzom rozpravaé v roma-
ne Nevesta hél'odmieta uznat Weinholda za konvertitu, naopak, stigmatizuje ho
pomocou biologickych metafor parazitov z riSe hmyzu, ktoré v nom vyvolavaju
agresiu voci stigmatizovanému:

»Aby som pravdu povedal, bol to velky Sedivy Cerviak, oslepnuty od tuchoty,
prichvoste trochu ohnuty, s ciernou odchlipnutou papulkou. Brodil sa poloroztopenym
bielym smalcom v sklenom pohdri a mal také tucné vyfutrované zahyby po celej dizke
svojho nemotorného tela, Ze som mal chut pritlacit ho trochu, iba trochu o stenu, aby
som sa presveddil o farbe jeho ¢rieveov.“31

Potencialne rasisticky stereotyp ,zidovského parazita“ sauz od raného
novoveku nevy¢erpaval iba vampirizmom, aj u F. Svantnera nachddzame kom-
plementarny variant ,,7idovského ohniska ndkazy a infekcie“. V romane Zivot
bez konca je nim postava ,,smilného Zida“ Ervina Tétha, ktory zvadza a v druhej
knihe romdnu napokon i zvedie hlavnu protagonistku Paulinku. F. Svantner situ-
oval vztah medzi krémarskou dcérou Paulinkou a synom zidovského obchodnika
do obdobia poslednych rokov rakusko-uhorskej monarchie. Podobne ako jeho
literarni predchodcovia aj on vyuzil pri znazorneni slovenskej dediny prvych
desatro¢i20. storoéia stereotyp ,,zidovského uzernika“, no na rozdiel od nich
(s vynimkou, ak nie rovno v nadvaznosti na Martina Razusa, ktorého ,,krémdr-
sky krdl tieZ nie je Zid, ma len ,,poZidovéené“ remeslo) ho ,rafinovane“ rozde-
lil a zaroven umocnil. (MdZeme sa domnievat, ze Svantnerov postup vyplynul
z vedomia o holokauste, ¢o sa prejavovalo prepisovanim ,,zidovsky“ znejucich
mien postav v rozli¢nych fazach vzniku rukopisu.)32

Paulinka nemoze splynut s dedinskym ani prirodnym prostredim, lebo
je »skazena“ uz svojim poévodom krémarskej dcéry. Jej zivlom je v skutoénosti
zmadarizované a pozidovcené mesto, co sa mimoriadne drasticky prejavi uz pri
prvom kontakte s nim. Paulinka sa este ako diev¢a dostane na vychovuk tete, ktora
zije v konkubinate s madarskym dostojnikom. Ked ten odhali, Ze ho Paulinkina
»kerestmama‘ podvadza s ko¢iSom, zastreli ju aj seba. Paulinka ndjde ich mftvo-
ly v kaluzi (zmie$anej) krvi. Touto ,hriesnou” krvou sa zaspini a nevie ju zo seba

29 SVANTNER, Franti$ek: Nevesta hol'a iné prézy. Vyber zostavila, komentar, vysvetlivky, kalenddrium
%ivota a diela a doslov napisala Jana Kuzmikova. Bratislava : Kalligram - Ustav slovenskej literatiry SAV,
2007,s.143.

30 Vajansky,c.d.,s. 171.

31 Svantner, Nevesta hol a iné prozy, c. d., s. 145.

32 ZAJAC, Peter: Roman tkaniva. Frantisek Svantner: Zivot bez konca (1956). In: ZAJAC, Peter (ed.):
Sondy. Interpretdcie kliicovych diel slovenskej literatiiry 20. storocia. Bratislava : Kalligram - Ustav slovenskej
literatiry SAV, 2014, s. 296.
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zbavit, cheela by 2z nej vypldvat, ale ako. BoZe moj, ked ju oslepuje.‘33

Symbol krvi tu v porovnani s vampirizmom variuje svoju funkciu: parazit
sa krvou obete nezivi priamo, ale infikuje ju prostrednictvom nakazy. Rozpravac
v Zivote bez konca $ifruje tito ndkazu metaforou $piny, ktord predstavuje ,,Zidovsky
element. Tento moment je badatelny aj pri opise obchodu Ervinovho otca:

»Ervinnebyvavtakom pokojnom, od pozemského kalu a pachu ocistenom
raji. Naopak, ich domdcnost je priam zamorend vselijakou pozemskou necistotou,
blatom, cmudom a divokymi zapachmi. Tam, kde sa premelie tolko ludi, kde je vel-
ky zhon na jednej strane za Zivnostou, na druhej za peniazmi, kde kvdle mysi na-
hloddvajii vrecia mitky, cukru a krip, kde sa po dldzke rozkyddva mast, vycrpkdva
ocot, olej, inaksie ani nemoze byt. Potom necudo, Ze také miesta hmyria sa malymi
i velkymi ludskymi hriechmi.“34

Prave médium ,hriechu”, nesputana pudovost, Ervinovo ni¢im neob-
medzované libido (neobmedzované najma nabozenskou vlaznostou otca: prijeho
opise rozpravac jediny raz priamo naznaci, ze ide o judaizmus) ma za ulohu pre-
niest ,,nakazu“ do Paulinkinej krvi. Rozprava¢ pripisuje Ervinovi zvac¢sené libido
uz v detstve, zviest Paulinku sa mu vSak napriek opakovanym pokusom podari
az ako dospelému v ¢ase svetovej vojny. Moment, Ze Ervin je zdrojom ,,nakazy*,
zdorazni autor aj exemplarnym sposobom jeho smrti: Ervin sa po lubostnej noci
s Paulinkou utopi v hnojnici jej otca. Pri pohlade na utopenca si Paulinka naplno
uvedomi, Ze je ,nakazena“ jeho $pinavostou. Metafory krvi tu nevdojak aluzivne
odkazuju na nacisticky stereotyp ,,prznenia rasy (nem. Rassenschande):

»Ale Paulinka to neméze hned'pochopit. Md piné oci prizrakov, obludnych
mdtoh, vidi strasnu, zelenkastu, trochu uz napuchnuti tvdr, rozzevené usta, velky,
ocernety jazyk, vytrestené lesklé oci, kiCovite zadrapnuti, ale meravii a nehybni
ruku. Ano, je to nepochybne on, Ervin. Prisiel za iiou necujne dvermi. Vari dovoli.
Blizisa avystiera k nej ruky. Ved'si doverne zndmi, preco by sa mala okuriat. Sii tu
bez svedkov, sami dvaja, ako pod hrncekom. Berie ju do ndrucia. Paulinka ho citi.
Chce byt ku nej zase ldskavy. Moja drahd, vravi a je stdle dotieravejsi, odvaznejsi.
Ach, bozemdj, kde pred nim ujst, ku komu sa utiekat? Je sama, okolo nej sii styri
steny, nie, neunikne mu, lebo on je v nej. Vosiel do jej krvi. Usadil sa tam bezpecne
a ona cely Zivot bude s nim bojovat, a predsa sa ho nikdy uplne nezbavi. Vsadial ju
bude stopovat a doZadovat sa svojho prdva. Tak veru.“33

Postava ,,zidovského parazita“ nie je vromane Zivot bez konca epizodicka.
Rozpravac sice nedopraje zivot ani plodu Ervinovho pohlavného styku s Paulin-
kou, no ,,ndkaza“ ma pre sujet romanu zasadny vyznam. Vyznacuje totiz dno
Paulinkinej existencie, ked v nej prevazi pudovost (biologia) nad kulturnostou.3¢

33 SVANTNER, Frantisek: Zivot bez konca. Bratislava : Tatran, 1986,s. 116.
34 Tamze,s.181.

35 Tamze,s.273.

36 Zajac,c.d.,s.298.
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dovani tohto ,,hriechu”. Na rozdiel od rasistickych pamfletov ako Dinterov Hriech
proti krvi ,,zidovska nakaza“ u F. Svantnera neevokuje eliminaéné fantdzie, ale
existencialnu odistu prostrednictvom prace a kvazi heideggerovskej ,,starosti®.3”

Prekédovanie stereotypu ,,zidovského parazita“: novela Sedliak
Vzhladom na vedomie o holokauste sa F. Svantner pokusil neutralizovat stereotyp
»Zidovského parazita“. ,,Smilny Zid“ Ervin Téth splnil svoju funkciu v kontexte
vymanovania sa z narodného utlaku v ¢ase prvej svetovej vojny, no v kontexte
nasledujuceho svetového konfliktu a genocidy Zidov mohlo takéto stereotypizo-
vanie vyznievat $kandal6zne. F. Svantner mal navySe osobnti skisenost s prena-
sledovanim Zidov po¢as druhej svetovej vojny, rozhodol sa ju literdrne stvarnit,
pri¢om tak robil paralelne s pracou na rukopise romanu Zivot bez konca. V kniznom
vydanijeho dennikov3® najdeme viacero skic a poznamok o sujete planovanejno-
vely Sedliak. Namet Cerpal zo spomienok na ,,ndsho madarskéeho Zida, ktorého sme
ukryvali doma v sene na Sope - ibohost ¢loveka trasiiceho sa pred smrtou”.3° Novela,
ktora vysla az v posmrtne vydanej zbierke Ddma (1966), rozprava pribeh zidov-
ského lekara hladajuceho ukryt pred prenasledovatelmi a sedliaka, ktory mu zo
strachu pred vlastnym prenasledovanim odmietne pomoct.

Na prvy pohlad by sa mohlo zdat, Ze Svantnerova novela Sedliak sa d4
charakterizovat ako posun od literarneho antisemitizmu k filosemitizmu. Pri ta-
komto vyklade vsak treba mat na zreteli definiciu alosemitizmu od Z. Baumana
akojednoty dvoch pdlov projektovanej principialnej odlisnosti, presnejsie cudzo-
sti ,,zidovstva“, antisemitizmu a filosemitizmu, ktora spochybriuje jednoduché
privlastky negativny/pozitivny, zly/dobry atd.

Protagonistom poviedky je sedliak, ktorého dvor lezi na hranici dvoch
svetov, okupantov v udoli a povstalcov vysoko v horach. Dej je teda situovany do
vojnoveého kontextu, kde sedliak a jeho usadlost vyznacuju frontovu liniu. Sedliak
vnima oba tabory ako potencialnu hrozbu. Jeho strach sa vystupiuje po tom, ¢o
okupanti porazia partizanov a ich zvysky vytlacia vyssie do hor. No skor nez sa
porazeni naozaj stiahnu, nechaju u sedliaka zotavit zidovského lekara, ktorého
nasli spolu s jeho synom na smrt vycerpaného.

Uz opis lekarovho zovnajsku signalizuje prekddovanie stereotypu ,,zidov-
ského parazita“: ,,Schiilil sa ani cervik.“+© Rovnako zobrazenie jeho syna odkazuje na
zidovské stereotypy (,,¢ierny, kuéeravy“), pricom ako odkaz na ,,zidobol$evizmus*
sa da vnimat aj jeho (ruské) meno Igor. Zdravotné problémy zidovského lekara,
ktorého ,,hryzli vsi“,*1 sa javia zanedbatelné a ostro kontrastuju s jeho celkovou
vycerpanostou. Rozpravac vsak velmi jasne naznacuje, ze ich treba chapat sym-
bolicky: usiluje sa vytvorit suvislost medzi lekarovou chorobou a jeho identitou
prave prekddovanim stereotypu ,,zidovského parazita“.

37 Tamze,s. 301.

38 SVANTNER, Franti$ek: Integrdlny dennik. Ediéne pripravil Pavol Stevéek. Pezinok : Format, 2001.
39 Tamze,s. 148.

40 Svantner, Nevesta hola iné prézy, c. d., s. 415.

41 Tamze,s.417.
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Postava zidovského lekara sprevadzala uz od Shakespearovych ¢ias
protizidovské fantazie o upiroch - rozdiel spocival len v praktikach: kym upir
vysavakrv ztela obete, lekar prenika do jej vnutra. V tejto suvislostije prizna¢ny
kontrast zidovského chirurga z novely Sedliak so ,,$pinavym* Ervinom Téthom
z romanu Zivot bez konca. Lekdrske povolanie a ndstroje napriek tomu pripomi-
naju Shylockov noz:

»Chodil v bieluckom plasti po sinecnych izbdch s mramorovymi stenami,
umyval si casto ruky, ini mu poddvali rozlicné ligotavé ndstroje: noznice, kliestiky, dihé
ihlice, bral ich vZdy len do dvoch prstov, aby si ostatné nezamazal, lebo bol chirurg,
musel casto operovat, liecit rozlicné Zivotunebezpecné choroby, mnohé zlé neduhy,
ktoré ibohych ludi trapili.“+?

S kontrastovanim $piny a Cistoty suvisi dalSia narativna stratégia,
prevratenie a zaroven, paradoxne, umocnenie vlastnej pri¢iny utrpenia: parazi-
tizmu. Vycerpany chirurg nie je zdrojom nakazy ako Ervin, noitakje stigmatizova-
ny ako cudzopasnik, ibaze ,,prepdlovany*, s opa¢nym hodnotovym znamienkom.
Jeho statut obete sa tym relativizuje - presne v intenciach takzvaného sekundar-
neho antisemitizmu, ktorého vyznavaéi chcti vinu na holokauste pripisat Zidom
samym tym, ze ich pasuju do roly pachatelov. Prad spomienok a uvah zidovského
chirurga plynie presne tymto smerom:

»A teraz, &imse je? Zobrdkom, ktorého idi vsi zograt. Hadam tymto spbsobom
ani presne nevyslovuje diagnozu svojho beznddejného stavu. Ludia casto povedia, ze
niekoho Zeru vsi, a myslia to obrazne. Predstavuju si niekolko nevinnych malych vsi,
ktoré niekomu vliezli za golier a niekedy mu posteklia trochu krk, krehkymi nozkami
a chipatymi bruskami. Ale u neho sa tdto ludskd pripoviedka ide splnit do vsetkych
tragickych dosledkov. Naozaj ho Zeru vsi. Sdm nevie, ako sa k nim dostal. Mozno ho
v jednu noc, ked niekde pod svrcinou spal, ndhle prepadli, ako prepaddvaji pazravé
kobylky obilné polia, mozno sa tak neslychane rozmnozili z paru nevinnych vsiciek,
ktoré nosil za golierom a na ktoré nedbal. To je vedlajsie. Hlavnd vec je to, Ze ich teraz
md na svojom tele miliony, nie, miliardy, a Ze nemd sil, aby proti nim nieco podnikol.
Lozia mu vsade: po nohdch, rukdch, po pdse, bruchu, prsiach, po hrdle a po tvdri,
hmyria sa mu vo viasoch, v usiach, nemoze pre ne rozprdvat, lebo sa mu pchaju do
uist, och, to je odporné, hnusné, velimi hnusné, ale zdrover aj hrozné a neznesitelné, ked’
clovek pozoruje, ako sa mu celd kozka hybe, vini, ako ho pritom ubiida, uz md z toho
horicku ako suchotindr. Ak mu rychle dobri ludia nepomozu, vypijut mu vsetku krv
a zoferu, dno, zoZerit ho v pravom slova zmysle az na kost.“*3

Prekodovanie stereotypu ,,zidovského parazita“ sa nemdze opriet o pre-
svedc¢ivu kauzalitu pric¢iny a nasledku, a preto siaha po alternativnych tropoch ako
hypertrofia (chirurg ma ,,na svojom tele milion, nie miliardy* vsi) a bagatelizovanie
cudzopasnictva (,,niekol’ko nevinnych malych vsi). Skutoénost, Ze nejde o nevinné

42 Tamze,s.419.
43 Tamze,s.419-420.
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sledku odéerpavania krvi (,vypijit mu vsetku krv*) a fyzicka likvidacia (,,zoZer1i,
dno, zoZeri ho v pravom slova zmysle az na kost*). 1 ked ,,sdm nevie, ako sa k nim
dostal”, je kompetentny sam si stanovit diagnozu (o ¢osi dalej totiz povie: ,, Ja som
doktor, viem, ¢o mi je.“)** On sam je totiz paradigmou cudzopasnictva, jeho identita
-slovo ,rasa“ nepadne, hoci visi vo vzduchu - spoéiva v parazitovani na Zivotnej
sile a praci svojich ,,hostitelov*.

Prep6lovanie ,,zidovského cudzopasnictva“ prevracia pévodny stereotyp,
no Svantnerov literarny filosemitizmus ma vratké zdklady: Zidovsky chirurg je
obetou parazitovania, ktoré je esenciou jeho identity. Sedliak nevaha s pomocou
len zo strachu; neirituje ho iba chirurgova ubohost, ale materializmus a smad
po bohatstve. Vyéerpany ¢lovek odhali sedliakovi svoju identitu (,,Ja som £id“)*5
a vzapiti si chee kupit jeho milosrdenstvo. Uz partizansky velitel chcel sedliako-
vi darovat vzacny prsten a chirurg mu odhaluje vidinu dalsich pokladov: ,,Za ten
prsteri, Co je na stole, dostanete prinajmenej tridsattisic, ale ak nepristanete, ak sa vam
tovidi mdlo, ja som ochotny vam este pridat, mdm zakopané zlato (...) “*¢ Sedliak vel-
mi rychlo rozpozna logiku parazitovania, vo¢i ktorej postavi jednoduchu moralku:
» Ten clovek ho chce znicit. Chce si svoj Zivot vykiipit jeho Zivotom a poniika mu za to
kopu zlata, ach, akd opovdzlivost, & sa dd Zivot vyvdzit zlatom?“+”

Sedliak salekara chce zbavit, preto ho napriek snehovej vichrici odvezie
do mesta do nemocnice, aby ho tak nechal napospas jeho vlastnému parazitic-
kému zivlu. Strohé odmietnutie na vratnici nemocnice treba chapat ako negaciu
negdcie: ,,Sprostdk jeden, ¢o sivy myslite, Ze nasa nemocnica je vsivdreri?“48 Sedliak
je nuteny vydat sa v necase spolu s lekarom na spiato¢nu cestu. Chlad a vlhkost
signalizuju bliziacu sa smrt, sti, podobne ako vinych Svantnerovych prézach, pro-
tipolom horucej krvi so vSetkymi jej symbolmi. Zatial ¢o v sedliakovi krv vzkypi
avrie, lekar leZiaci na rebrinaku je vystaveny mrazu a snehovej vichrici. V sedlia-
kovi dozrieva brutalne rozhodnutie pomoct prirodnym zivlom v ich smrtiacom
diele: strhne z chirurga zvysky odevu. Nevykolaji ho ani pohlad na krucifix a ked
nehybné telo opat zakryje, nepochybuje o chirurgovej smrti. Po prichode domov
chce spolu so zenou mftvolu cudzopasnika (,,bol drobny ako éervik®) zakopat v Sope.
Lekar sa vSak necakane preberie a dakuje sedliakovi za zachranu, opit priznacne
s odkazom na symbol parazita: ,,Dakujem vdm, pomohlo mi to, zdd sa, Ze som po-
tratil vietky v$i.“4° Sedliak v§ak uz nemieni menit ,,osud“, ktorého vykondvatelom
sa stal. Zidovského chirurga zabije a zakope. Paraziticka identita obete, ktora sa
vdaka neustalemu stereotypizovaniu javi sedliakovi paradoxne ako pachatel, mu
iné rieSenie ani nedovoluje. Neutrpi dokonca ani jeho osobna integrita, preto ho
netrapia vycitky svedomia. Rozpravac na zaver lapidarne konstatuje: ,, Ti noc
sedliak spokojne spal.“5°

44 Tamze,s. 420.
45 Tamze.

46 Tamze,s.421.
47 Tamze.

48 Tamze,s.425.
49 Tamze,s.432.
50 Tamze,s.433.
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Analyza diela Franti$ka Svantnera v kontexte vyskumu literdrneho antisemi-
tizmu a alosemitizmu v slovenskej literattre ukazuje, Ze F. Svantner moderni-
zoval tradi¢ny stereotyp ,,zidovského uzernika“ v priebehu doslova niekolkych
rokov. Epizodna postava kr¢mara Weinholda z romanu Nevesta hol'predstavuje
ozvenu rasistického stereotypu ,zidovského parazita“ v zmysle vampirizmu,
pricom jeho naturalisticky opis evokuje karikatury dobovej antisemitskej pro-
pagandy. Rasistickému diskurzu konca 19. a prvej polovice 20. storoc¢ia zostava
poplatna aj postava Ervina Tétha z roméanu Zivot bez konca. V tomto pripade ide
o dals$i variant stereotypu ,,zidovského parazita®, znamy z dobovej rasistickej li-
teratury, predovsetkym zo spominaného nemeckého romanu A. Dintera Hriech
proti krvi. Podobne ako hrdina tohto rasistického bestselleru, ani Zid v Zivote bez
konca nie je stereotypizovany ako upir ¢i niektory z parazitov ziviacich sa krvou
ako blchy a v§i, ale ako bacil infikujuci krv obete svojim libidom. Postava Ervina
Totha navyse nie je epizodicka, pretoze nastartuje Zivotnu krizu hlavnej protago-
nistky Paulinky, ktora svoju zmyselnost sublimuje do konca Zivota (a vzhladom
na nazov romanu tento proces nekon¢i nikdy).5* Druha kniha romanu, v ktorej
Ervin zvadza Paulinku, je situovana do krizového obdobia prvej svetovej vojny
- stereotyp ,zidovského uzernika“ ma v nej v sulade s tradiciou slovenského li-
terarneho antisemitizmu predstavovat symptom madarizacného utlaku. Uz tato
kontextualizacia signalizuje prevracanie uloh obete a pachatela, priznacné pre
sekundarny antisemitizmus po roku 1945.

F. Svantner sa popri praci na romane Zivot bez konca rozhodol spraco-
vat rovnaky motiv v novele Sedliak, kde mu bola in$piraciou osobna skusenost
s prenasledovanim Zidov pocas druhej svetovej vojny. Problematiku viak posu-
va, atovtomzmysle, Ze stereotyp ,,zidovského parazita“ sa usiluje prekddovat na
filosemitizmus. Literarny stereotyp cudzopasnika sa ale neda uplne prepolovat:
zidovsky chirurg je gniaveny morom parazitov, no ich prototypom ¢i paradigmou
je on sam. Rozpravac sa snazi neutralizovat jednotlivé aspekty stereotypu, no
iné, naopak, vyhrocuje. Vysledok preto potvrdzuje tézu, podla ktorej namiesto
o literdrnom antisemitizme treba aj pri analyze diela Franti§ka Svantnera hovo-
rit o alosemitizme, ktory zahina popri jednoznacne negativnych stereotypoch aj
ambivalentny filosemitizmus. Je prikladom, ze tendencia prevracat roly obete
a pachatelov nebola typicka len pre povojnovi nemecku literaturu a ze tento po-
stup sa netykal iba autorov ideologickych pamfletov.

51 Kategdriou ¢asu vo Svantnerovom romdne Zivot bez konca sa zaoberali napr. O. Cepan, A. Bagin,
J. Stevéek, S. Rakds.
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